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Il prodotto NON deve essere collegato direttamente alla tensione di rete.
Utilizzare la adeguata unita di alimentazionel!

The product must NOT be connected directly to the mains voltage.

Use the appropriate power supply unit.

Das Produkt darf nicht an die Netzspannung direkt angeschlossen
werden.

Le produit NE DOIT PAS étre connecté directement a la réseau électrique.
Utilisez la correcte alimentation electrique.

El producto no debe ser conectado directamente a la red eléctricas.
Utilice la fuente de alimentacion correcta.
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0,04kg 0,09lbs
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0,88kg 19lbs
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A14S10W + A14/3D + A14/2
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(*) Suggerita / Suggested / Vorgeschlagen / Proposé / Sugerida
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4 A14/3D + A14S10W + A14/2
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ECODESIGN

SYMBOL LEGEND

LEGENDA DEI SIMBOLI
ERLAEUTERUNG DER SYMBOLE
LEGENDE DES SYMBOLES
LEYENDA DE LOS SIMBOLOS

Replaceable ight source by end-user
Fonte luminosa sostitutibile dal cliente finale
N c— | . Auswechselbare Lichtquelle durch den Endanwender
'O_ «— 'Of Source lumineuse remplacable par l'utilisateur final
Fuente de luz reemplazable por el usuario final

Q Replaceable light source by a professional
=< Fonte luminosa sostitutibile da un professionista

. . Auswechselbare Lichtquelle durch einen Fachmann
-— ; )
&~ O Source lumineuse remplagable par un professionnel

TN LA Fuente de luz reemplazable por un profesional

Replaceable (LED only) light source by end-user

Fonte luminosa (solo LED) sostitutibile dal cliente finale
Auswechselbare (nur LED) Lichtquelle durch den Endanwender
Source lumineuse remplagable (LED uniqguement) par l'utilisateur final
Fuente de luz reemplazable (sélo LED) por el usuario final

Replaceable (LED only) light source by a professional

Fonte luminosa (solo LED) sostitutibile da un professionista
Auswechselbare (nur LED) Lichtquelle durch einen Fachmann

Source lumineuse remplacgable (LED uniqguement) par un professionnel
Fuente de luz reemplazable (sélo LED) por un profesional

Non-replaceable light source
. . Fonte luminosa non sostituibile
": % @ Nicht austauschbare Lichtquelle
Source lumineuse non remplacable
Fuente de luz no reemplazable

@ Replaceable control gear by a end-user
% Unita di alimentazione sostituibile dal cliente finale
Austauschbares Vorschaltgerat durch einen Endanwender
Piece d’alimentation remplacable par I'utilisateur final
Unidad de alimentacion reemplazable por el usuario final

&
Replaceable control gear by a professional
Unita di alimentazione sostituibile da un professionista
<> Austauschbares Vorschaltgerat durch einen Fachmann
Piece d’alimentation remplacgable par un professionnel
23 Unidad de alimentacion reemplazable por un profesional

Non-replaceable control gear

Unita di alimentazione non sostituibile
Nicht austauschbares Vorschaltgerat
Piéce d’alimentation non remplacable
Unidad de alimentacion no reemplazable
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